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ENGAGEMENT INTERNATIONAL SUR LES RESSOURCES PHYTOGENETIQUES 1/

I. GEMERALITES

Article 1 ~ Objectifs

i. L'objectif du présent Engagement est de faire en sorte gue les resscurces phyto-
génftiques prEsentant un intérét Economique et/ou social, notamment pour l'agriculture,
soient prospectées, préservées, 8valuées et mises & la disposition des sélectionneurs et
des chercheurs. (et Engagement se fonde sur le priancipe universellement accepté sele.
lequel les ressources phytogénétigues sont le patrimoine comnun de l'humanité et deviaient
donc &tre accessibles sans restriction.

Article 2 ~DEfinitionset champ d'application

2.1 Dans le présent Engagement:

a) L'expression “ressources pnytogénétiques” désigne le matériel de reproduction ou de
multiplication végétative des catégories suivantes de plantes:

i} wvarités cultivées (cultivars) actuellement utilisées et récemment créées;
11} cultivars cobscliézes;
iii) culrivars primitifs (races de pays);
iv) espBres sauvages et adventices proches parentes de variftés culrivées;

v) souches génftiques spéciales (lignBes de sélection avancées, lignées d'élite
et mutants);

b) le terme "collection de base de ressources phytogénétiques" désigne une collection
de semences ou de matériel de multiplication végétative (pouvant aller des cultures
tissulaires 3 des plantes entidres) mise en sdcurité pour conserver i long terme
la variation g#nétique 3 des fins scientifiques et comme base pour la sélection
végétale;

c) les termes "collection active” désignent une collection quil compléte une collection
de base et dont on tire des échantillons de semences pour distribution, échange
ainsi qu'd d'autres fins telles que multiplication et évaluation;

d) le terme "institut™ désigne une entité dotée ou non de la personnalité juridique
érablie au niveau international ou nafional, 3 des fins intéressant la prospection,
la collecte, la conservation, l'entretien, l'évaluation ou l'@change des ressources
pnytogénériques;

e} le terme “centre' désigne un institut dérenant une collection de base ou active de

ressources phvtogénétigques, tel que décrit & l'article 7.

1.3

l.e présent Engagement porie sur les ressources génétiques, décrites au paragraphe
.1{a}, de toutes les espéces présentant, Oou pouvant présenter 3 l'avenir wun intérét
économique et/ou social, notamment pour llagriculture, et plus particulidrement sur les

plantes alimentaires cultivées.
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Arricle 3 - Prospection des resscurces phvtogénétigues

3.1 Les gouvernements adhérant au présent Engagement organiseront ou feront organiser
des missions de prospection conduites conformément & des normes scientifiques agréées afin
d'identifier les ressources génétiques potentiellement utiles qui sont menacées d'ex-
tinction dans le pavs intéressé&, ainsi que les autres ressources phytogénétiques du pays
qui pourraient &tre utiles au développement agricole mais dont l'existence ou les caracté-
ristigues essentielles sont actuellement inconnues et en particulier:

1/ Extrait de la Résolution 8/83 de la vingt-deuxidwe session de la Conférence de la FAD,
Rome, 523 novermbre 1983,
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a) les races de pays ou cultivars connus et menacés d'extinction parce gqu'ils ont &té
abandommés en faveur de nouveaux cultivars;

£
bl les plantes sauvages apparentées 3 des plantes cultivées dans des zones identifides
comme centres de diversité génétique ou habitat naturel;

e} les espéces qui ne sont pas cultivées wais qui pourraient gtre utilisées dans
. 1tipt#esr de I'humanité comme source d'aliments ou de mati®re premiBre (pour. la
production de fibres, de produits chimiques, de médicaments ou de bois).
3.2 Dans les activités visfes 3 l'arcicle 3.1, on cherchsra particuliérement & conserver
les espéces dont le danger d'extinction est certain ou probable en raison de circonstances
telles que le défrichement des foréts tropicales humides et des terres semi-grides en vue
de 1'expansion agricole.

Article 4 - Préservation, évaluation et documentation
des ressources phytogénétiques

~

4.1. Les mesures législatives et autres pertinentes continueront & &tre appliquées et,
le cas échéant, des mesures nouvelles seront &labordes et adoptées pour protéger et pré-
server les ressources phytogénétiques des espBces végétales poussant dans leur habitat
naturel dans les principaux centres de diversité génétique,.

4.2 Des mesures seront prises, au besoln sur le plan international, pour assurer la

collecte scientifique et la sauvegarde du matériel génétique dans les zones oil des res-—
sources phytogénétiques importantes sont menacées dlextinstion du fait du développement
agricole ou pour d'autres raisonms.

6.3 Des mesures appropriées seront également prises pour protéger les ressources phyto-
génétiques détemues, en dehors de leurs habitats naturels, dans les banques de génes ou dans des
collections de plantes vivantes. lLes gouvernements et instituts adhérant au présent Enga- .-
gement veilleront en particulier & ce que lesdites ressources soient conserviées et entre- U0
tenues de fagon & préserver leurs caractéristiques utiles aux fins de la recherche scien~
tifique et de la sélection, & ce qu'elles solent gvaludes et & ce qu'elles fassent 1'objet
d'une documentation complite.

Article 5 - Disponibilité des ressources phytogénériques

5.7 Les gouvernements et instituts adhérant au présent Engagement qui disposent de
ressources phytogénétiques assureront le libre accés i des échantillons de ces ressources
et en autoriseront 1'exportation lersqu’elles sont demandées pour la recherche scientifi-
que, ia sélection ou la comservation. Les échantillons seront fournis gratuitement sous
réserve de réciprocizé, ou & des conditions approuvées ¢'un commun accord.

I1. COOPERATION INTERNATIONALE

Article 6 - Généralités

6. lLa coopération internationale aura partic&liérem&nt pour objet:

&} d'érablir ou de renforcer les capacités des pays en développement, le cas échéant
sur une base nationale ou sous-régicnale, en ce gul concerne les activités phyto-
génétiques, notameent 1'inventaire, 1'identificarion et la sélection des végétaux,
la multiplication et la distribution des semences, afin de rendre tous les pays 3
méme de tirer pleinement parti des ressources phytogénétiques dans 1'intérét de
leur développement agricole; .




b) d'intensifier les sctivités internationales de préservation, d'évaluation, de
documentation, d'&change des ressources phytogénétiques, de sélection végétale,
d'entretien du matériel génétique et de multiplication des semences. (els inclurait
des activités mwenfes par la FAD et d’autres institutioms compétentes du systéme des
Mations Unies; cela inclurait aussi des activités d'autres institutioms, dont
celles sppuyées par le GCRAL. L'objectif serait d'arriver progressivement & couvrir
toites les espices végStales importantes pour 1'agriculture et les autres secteurs
de 1'économie, aujourd’hui et & 1'avenir; T = , SRR

¢} d'appuyer les dispositifs décrits & l'article 7, et notamment la participation de
gouvernements et instituts chaque fols que cela sera approprié et possible;

4} d'étudier des mesures telles que le renforcement ou la création de mécanismes de
financement pour les sctivitds phytogénétiques.

Article 7 - Arrangements internationaux

7.1 Les arrangements internationaux fonctionnant actuellement sous les auspices de la
FAD et d'autres organisations du systéme des Nations Unies et appligués par des instituts
nationaux et régionaux ainsi que par les instituts du GCRAIL, emn particulier le CIRF, en
vue de la prospection, de la collecte, de la conservation, de 1l'entretien, de 1'évaluation,
de la documentation, de 1'&change et de l'urilisation des ressources phytogénétiques,
geront encore développés et, le cas éché@ant, complétés pour mettre au point un systéme
mondial et faire en sorte que:

a} 11 se développe un réseau internationalement coordomné de centres nationaux,
régionaux et imternat.onaux, et notamment un régeau international de collections de
base dans des banques de génes, sous les auspices ou la juridiction de la FAO,
ayant assumé la responsabilité de conserver, dans 1'intérét de la communauté inter~
nationale et en respectant le principe des échanges sans restriction, des cel-
lections de base ou des collections actives des ressources phytogénétiques de
certaines espices végétales: '

b} le nombre de ces centres soit progressivement accru afin d'assurer une couverture
aussi compléte qu'il est nécessaire sur le plan botanique et géographique, compte
tenu aussi de la nécessité de conserver en plusieyrs exemplaires ces ressources &
sauvegarder et préserver;

c) les activités des centres s'occcupant de prospection, de collecte, de conservatien,
d'entretien, de régénération, ¢'8valuation et d'échange de ressources phyto-
génétigues respectent fidélement les normes scientifiques;

d} des financements et woyens suffisants soient fournis au niveau national et inter-
national pour permettre aux centres de s’mcquitter de leurs fonctions;

e} un systdme mondial d'information sur les ressources phytogénétiques conservées dans
les collections précitées, coordonnd par la FAO er relié aux systémes établis aux
niveaux national, sous-régional et régional, soit mis en place en tirant parti des

arrangements qui existent déja;

£} la FAD, ou toute autre institution gqu'elle aura désignée, soit promptement alertée
de tout risgque menagant la permanence et la bonne marche d'un centre, afin que des
mesures internationales puissent &tre prises rapidement pour sauvegarder le matériel

conservE;

g) le CIRP poursuive et étende ses activités actuelles, dans le cadre de son mandat,
en lisison avec la FAD;

b} 1} 1'expansion et l'amélioration générales des compétences professionnelles et des

structures institutionnelles en la matiZre dans les pays en développement, v compris
1a formation dans des instituts appropriés tant dans les pays développés que dans
les pays en développement, soient financées de manidre appropriée; et ii) 1'ensemble
des activités menées dans le cadre de l'Arrangement assure une nette amélioration

de lz capacité des pays en développement 2 créer et B distribuer des variétés végé~
tales améliorées, comme cela est nécessaire pour garantir des accrolssements
substantiels de la production agriccle, notamment dans les pays en développement.
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7.2 Dans le cadre du systéme wondial, tous gouvernements ou 1ns:ituts ayant accept& de
participer & 1'Engagement peuvent en outre informer le Directeur général de la FAO qu'ils
souhaltent que la ou les collections de base dont ils sont responsables scient considérées
comme faisant partie d'un réseau international de collections de base dens des banques de
génes, sous les suspices ou la juridiction de la FAO. A la demende de la FAD, le centre
compétent mettra 4 la disposition des parties 3 1'Engagement le matériel contenu dans la
collection de base & des fins de recherche scientifique, de s&lection vegét&ie ou de
conservationdes ressources génétigues, & titre gratuit, sur la base &' éehangas mutuels ou
% des conditions fixBes d'un commun ascord...

£

Article 8 - SEcurité financibre

8.1 les gouvernements adhérents et les organismes de financemeut envisageront indivi-
duellement et collectivement des mesures propres 3 domner une base financiére plus solide
aux sctivit@s visant 3 atteindre les objectifs du présent Engagement, en accordant une
attention particuliBre au besoin des pavs en dévelappamana de renforcer leurs capscités en
matidre d'activités lides aux ressources génétiques, 3 la sélection végétale et a la
multiplication des semences.

B.2 Les gouvernements adhérents et les organismes de financerment étudieront en parti-
culier la possibilité d'&tablir des mécanismes qui garantiraient la disponibilité de fonds
immBdiatement mobilisables pour parer 3 des situations du type mentionné 3 l'article 7.1(f).

8.3 Les gouvernements et instituts adhérents ainsi que les organismes de financement
envisageront tout spécialement les demandes de fonds extra-budgétaires, d'équipement ou de
services formules par la FAQ pour parer & des situations du type mentiomné & 1'article
7.3{5).

8.4 Le financement de la création et du fonctiomnement du réseau international, dans
la mesure ol il impose des frais supplémentaires & la FAD, sera assuré pour 1'essentiel
par des ressources extra-budgétaires,

Article 9 - Surveiilance des mctivités et autres responsabilités de la FAO

g.1 La FAC se tiendra en permanence au courant de la situation internationale concernant
ls prospection, la collecte, la conservation, la documentation, 1'&change et 1'utilisation
des ressources phytogénétiques.

9.2 En particulier, la FAQ créera un organe intergouvernemental gqui suivra le fonction-
nement des arrangements décrits & 1'article 7 et prendra ocu recommandera les mesures né-
cessaires ou souvhaitables pour garantir le caractére exhaustif du systéme mondial et
assurer l'efficacité de son fonctionnement conformément aux termes du présent Engagement.

.3 En s'acquittant des responsabilités décrites dans la partie II du présent Engagement,
la FAO consultera les gouvernements qui ont notifi& leur intention d'appuver les arran-

-

gements décrirs & l'article 7.

IT1. AUTRES DISPOSITIONS

Article 10 - Mesures phyvtosanitaires

10. Le présent Engagement s'entend sans préjudice des mesures prises par les gouverne-
ments en application des dispesitions de la Convention intermstionale sur la protection
des végéraux - adoptde & Rome le b décembre 1951 ~ pour réglementer l'entrée de ressources
phytogénétiques en vue de prévenir l'introduction ou la propagation d’'ennemis des végétaux.

Article 11 - Informations concernant 1'application du présent Engagement

il. Au moment de leur adhésion, gouvernements et instituts informeront le Directeur
général de la FAO de la mesure dans laquelle ils sont & méme d'appliquer les principes
énoncés dans le présent Engagement. Ils fourniront chaque année au Directeur général
de la FAC des informations sur les mesures qu'ils ont prises ou se proposent de prendre
pour atteindre les objectifs du présent Engagement.




APPENDICE 1

Résolution 4/89 1/

L& Conférence,

Reconnalssant gue:

les ressources phytogénétigues sont le patrimoine commun de
1'humanité et qu'elles doivent &tre préservées et librement
sccessibles pour &tre utilisées dans 1'intérét des générations
présentes et futures,

Reconnaiseant en outre gue:

8l 1'Engagement international sur les ressources phytogénétiques
constitue un cadre formel visant & garantir la conservation sans
danger, l'utilisation et la disponibilité des ressources
phytogénétiques,

b} certains pays n'ont pas adhéré 2 1'Engagement et d’autres y ont
adhéré avec des réserves du fait que certaines de ses dispositions
risquent d'é&tre en contradiction avec leurs obligations
internationales et les réglementations nationales en vigueur,

c) ces réserves et ces difficultés peuvent 8tre surmontées par une
interprétation concertée de 1'Engsgement qui reconnaisse les droits
des obtenteurs et les droits des agriculteurs,

Appuie 1'interprétation concertée ci-aprés qui a pour but de jeter les bases
d'un systéme mondial égquitable et, par conséguent, solide et durable, ce qui
devrait faciliter le retrait des réserves formulées par certains pays au
sujet de 1 Engagement international et entrainer 1'adhésion d’autres pays:

INTERPRETATION COHCERTEE

1. Les droits des obtenteurs tels gu'ils sont reconnus par 1 UPOV
(Union internationale pour la protection des obtentions végétales)
ne sont pas incompatibles avec 1'Engagement internatiomnal:

2. un Etat ne peut imposer au libre échange du matériel visé 2
1'slinés a) de 1'Article 2.1 de 1'Engegement international que les
restrictions minimales nécessaires au respect de ses obligations
nationales et internationales:

3. les Etats adhérant 3 1’Engagement reconnaissent l'énorme contribu-
tion que les agriculteurs de toutes les régions ont apportée
2 1a conservation et A la mise en valeur des ressources phyto-
génétiques, qui constituent la base de la production végétale
dans le monde entier, ce qui justifie le concept de droits des
agriculteurs;

1/ Extrait du Rapport de la vingt-cinquiéme session de la Conférence de la
FAQ, Rome, 11-29 novembre 1989.




les. Etats adhérents estiment que la meilleure fagon d’appliquer le
concept de droits des agriculteurs est d'assurer la conservation, la
gestion et l'utilisation dee ressources phytogénétiques au profit
des généravions présentes et b venir d'sgriculteurs. Cela pourrait
se faire selon des modalités approprides, gui seraient contr8lées
par ls Commission des ressources phytogénétiques, et notamment par
le truchement du Fonds international pour les ressources phyto~
génétiques déjd créé par la FAD. Pour refléter la responsabilité des
pays ayant le plus bénéficié de 1'utilisation du matériel génétique,
le Fonds pourrait 2tre complété par de nouvelles contributions des
gouvernements adhérents selon un systéme 3 déterminer, afin de
donner au Fonds une base solide et un caractdre permanent. Le Fonds
international devrait etre utilisé pour appuyer les programmes de
conservation, de gestion et d'utilisation des ressources phyto—
génétiques, particulidrement dans les pays en développement et dans
ceux qui sont des sources importantes de matériel phyto génétique.
Il faudrait accorder une priorité particulizre & 1l'intensification
des programmes de formation destinés aux spécialistes des bio—
technologies et au renforcement des capacités des pays en dévelop-
pement en matidre de conservstion et de gestion des ressources
génétiques, ainsi qu'd l'amélioration de la sélection végétale et de
la production de semences;

I1 est entendu que:

a) 1'expression "libre accds® ne signifie pas "accds gratuit” et
que

b) les avantages dérivant de l'Engagement international font
partie d'un systéme de réciprocité et doivent 8tre limités aux
pays qui sdhérent A 1’Engsgement international.

(Adoptée le 29 novembre 1989)




i ' APPENDICE 2
Résolution 5/89 1/
DROIYTS DES AGRICULTEURS

LA CONFERENCE,

8} les ressources phytogénétiques sont le patrimoine commun de
1'humanité et doivent 8tre préservées et librement accessibles pour
etre utilisées dans 1'intérét des générations présentes et futures,

b) un programme efficace de sélection végétale permettra de tirer
pleinement parti des ressources phytogénétiques et, alors gue ls
ma jeure partie de ces ressources se trouve dans lec pays en dévelop~
pement sous forme de plantes sauvages et d'anciennes races de pays,
la formation et les capacités en mati2re d’inventaire, d'identi-
fication et de sélection des végétaux sont, dans beaucoup de ces
peys, insuffisantes ou méme inexistantes,

c) les ressources phytogénétiques sont indispensables 2 1’amélioration
génétique des plantes cultivées, mais n'ont pas ¢té suffisamment
prospectées et sont menacées d'érosion et de disparition,

Considérant gue:

a) au coure de 1'histoire de 1'humanité, des générations innombrables
d'agriculteurs ont conservé, amélioré et rendu disponibles des
ressources phytogénétiques,

b) la majorité de ces ressources phytogénétiques provient de pays
en développement ol les sgriculteurs n’'ont pas été suffisammerit
indemnisés ou récompensés de leurs efforts,

c) les agriculteurs, et spécislement ceux des pays en développement,
devraient profiter pleinement de 1’emploi sans cesse amélioré et
croissant des ressources naturelles qu’'ils ont préservées,

d} 11 est indispensable de continuer d'assurer la conservation
(in situ et ex situ), le développement et l'utilisation des
ressources phytogénétigues dans tous les pays et de renforcer les
cspacités des pays en développement dans Ces domaines,

Appuie le concept de "droits des agriculteurs” (par "droits des
agriculteurs®, on entend les droits que conférent sux agriculteurs et
particuliérement & ceux des centres d’origine et de diversité des ressources
phytogénétiques, leurs contributions passées, présentes et futures 3 la
conservation, 1'amélioration et la disponibilité de ces ressources. Ces
droits sont dévolus A la communauté interns-ionale qui, en tant que déposi-
taire pour les générations présentes et futures d'agriculteurs, doit assurer
sux sgriculteurs tous les bénéfices qui leur reviennent, les aider 2
poursuivre leur action et appuyer la réalisation des objectifs globaux de
1'Engagement internstional):

1/ Extrait du Rapport de la vingt-cinquidme session de la Conférence de la FAD,
Rome, 11-29 novembre 1989.




a)

bl

¢}

pour faire en sorte gue la nécessité de la conservation soit
mondislement reconnue et que des fonds suffisants soient disponibles

&k cet effet,

pour sider les agriculteurs et les communautés agricoles de toutes
les régions du monde, et spécislement ceux des lieux d'origine et de
diversité des ressources phytogénétiques, A protéger et cohserver
ces ressources et la biosphére naturelle,

pour permettre aussi aux agriculteurs, aux communautés agricoles et
sux pays de toutes les régions de profiter pleinement des bénéfices
actuels et futurs de l'utilisation améliorée des ressources
phytogénétigues par ls sélection et asutres méthodes scientifiques.

{Adoptée le 29 novembre 1989)




